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1 - ASPECTOS GENERALES

La regulacion V30 es una regulacion CIAT, disefiada para controlar las unidades terminales de aire acondicionado no autbnomas
(ventiloconvectores, UTA, cassettes,...) para aplicaciones de 2 tubos, 2 tubos/2 cables, 4 tubos que funcionan con recirculacion
de aire.

Se propone la regulacion V30:

m Ya sea como regulacion en el aire que actua sobre la ventilacion

m O como regulacion en el agua que actia sobre valvulas de motores térmicos de 230 V y en la ventilacion.

Se encuentra disponible en version de pared (conexion a cargo del instalador) o encastrada (montada y conectada en fabrica)

Nota: version encastrada en Major LINE CV carroceria vertical

En caso de un suministro de valvula de 2 vias o de 4 vias en kit, es necesaria una reconfiguracion de los interruptores
situados en la parte trasera del termostato V30 (ver parrafo «Configuracion mediante interruptor»).

Funciones principales:

m Control de un ventilador con 3 velocidades manuales.

m Conmutacion calentamiento/enfriamiento automatico con sonda de conversioén.

m Entrada libre de potencial para contacto de ventana, reloj o detector de presencia.
m Tres regimenes: Confort/Ahorro/Anticongelacion.
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2 - FUNCIONAMIENTO

La regulacién es de tipo Todo o Nada.

Bateria eléctrica(!)

Valvula Valvula

i £

_3°K : Zona neutra 4/6°K H Temperatura de retorno
3 > » o ambiente
Consigna Calor Consigna Frio
19°C 23025°C

(1) Ver aplicaciones posibles para gestion de la bateria eléctrica (Cap.: Gestion de la bateria eléctrica)
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3-MODO DE EMPLEO

o / * Cuadro encastrado
of . (conectado sobre el
ventilo-convector) con
potenciometro

Cuadro fijado a la pared (=
con potenciémetro

Regulacién de la temperatura de consigna:

La regulacion de la temperatura de consigna se realiza por la accion £ en el potenciometro o

m En régimen de confort, en el punto medio, la consigna calor es de 19 °C y la consigna frio es de 23 °C o 25°C.
Los valores de consigna pueden ajustarse en un rango de + 6 °C.

La zona neutra es de 4 o0 6 K, en funcidn de la regulacion elegida.

En régimen econdmico, la consigna calor y la consigna frio tienen una diferencia automatica de 5 °C respecto a la consigna
de confort proporcionada por la posicién del potenciometro

m La consigna de anticongelacion se fija en 8 °C.

Regulacion de la ventilacion:

El usuario puede elegir entre las 3 velocidades de ventilacion manuales accionando la tecla Especificidad del control de una
bateria eléctrica de agua caliente:

m Si el usuario selecciona baja velocidad de ventilacion, la relacién ciclica de la calefaccion eléctrica se limita al 50%.

m Si el usuario selecciona la velocidad media, la relacion ciclica se limita al 80%.

Esta limitacion de la relacion ciclica tiene el objetivo de evitar el sobrecalentamiento del equipo.

Observacion sobre la ventilaciéon de la zona neutra en modo Confort Gnicamente:

Regulacion: S.6=0OFF: parada ventilacion en zona neutra: con una cuadro encastrado y S.6=OFF, una ventilacién periédica se
realiza cada 60 min. accionando el ventilador durante 1 minuto a baja velocidad.

Esta ventilacion periddica permite evitar el fenédmeno de estratificacion y una irrigacion mas adecuada de la sonda de retorno.

Esta secuencia también se realiza en el termostato de pared, si una sonda de temperatura de retorno de aire esta cableada en
los borneros 8-9.

Regulacién S.6 = ON: ventilacion permanente en la zona neutra:

el ventilador continua funcionando segun la velocidad seleccionada en el selector

Seguridad Post-ventilacion:

Se activa automaticamente en las siguientes fases:

m En la salida de calentamiento o de enfriamiento, el ventilador sigue funcionando a velocidad reducida y durante 2 min. aprox.,
garantizando de esta forma una seguridad de post-ventilacion.

m En el momento de la parada del termostato (Posicion (')) se garantiza también esta seguridad de post-ventilacion de 2 min. a
velocidad reducida.

Una vez que se ejecuta la post-ventilacion, que constituye la seguridad, tiene prioridad sobre las otras acciones del regulador.
En caso de manipular el selector M/P y/o el potenciometro mientras la seguridad post-ventilacién se encuentra en funcionamiento
sobre el regulador, el V30 permanecera inoperativo hasta que no hayan transcurrido totalmente 2 min. Al finalizar la seguridad,
el V30 recuperara su funcionamiento normal en caliente, frio o velocidad seleccionada.

Regulacién del régimen de funcionamiento:

La posicion o hace que el termostato pase automaticamente a modo Anticongelacion (+8°C) (Unicamente con ventilacion de baja
velocidad).

Regulacién de la inversiéon Verano/lnvierno:

La inversion verano/invierno puede realizarse de 2 formas diferentes:
m Automaticamente, con la ayuda de una Sonda de conversion que mide la temperatura del agua

m Adistancia, con la ayuda de una Linea piloto (contacto Todo o Nada).
- Contacto abierto: Modo FRIO
- Contacto cerrado: Modo CALOR
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3 -MODO DE EMPLEO

m Termostato de pared version Hosteleria
Se encuentra disponible una version con graduacion de potenciémetro en grado.

Estos valores, destinados a ayudar a la comprension del uso del potenciometro, proporcionan simplemente una
indicacion de la T° elegida. Existira una distancia mas o menos importante entre el valor ajustado al potenciémetro
y la temperatura real de la habitacion, esto en funcion de las regulaciones elegidas (regulacion posible de la zona
neutra de 4/6°K, termostato que pida calor o frio).

4 - CONTACTO EXTERNO ECO/ANTICONGELACION

Una entrada TOR permite que se cambie a distancia el termostato de ahorro o anticongelacion (configurable). El sentido de accién
de esta entrada es regulable (normalmente abierto o normalmente cerrado).

Esta entrada se encuentra libre de potencial, no se le debe aplicar ninguna tension. No es posible conectar varios reguladores en
paralelo en el mismo contacto. También en el caso de la realizacion de una programacion horaria, el instalador debe prever la
instalacion de un relé.

La longitud maxima de la linea es de 10 metros. La conexion debera realizarse de forma que sea en una Tension de seguridad
muy baja (TBTS en virtud de la norma C15-100) y limite las longitudes de los cables.

Esquema de principio de una conexién con reloj

Sﬂ\\/)l “ r

CF CF CF . CF

NOTA: Este esquema de principio es necesario para un paso del modo Confort al modo «Eco» en estandar (en modo
«Anticongelacion» por regulacion en el sitio). Se prohibe formalmente hacer una programacion horaria cortando la
alimentacién del termostato.
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5 - MEDICION DE LA TEMPERATURA DEL AIRE

m Un termostato encastrado regula la temperatura del aire con la ayuda de una sonda de retorno(").

m Un termostato de pared regula la temperatura del aire:
- Ya sea con la ayuda de una sonda de ambiente (integrada en el cuadro)
- O con la ayuda de una sonda de retorno.
En el caso de un termostato de pared, hay que tener especial cuidado con la disposicion del termostato en el local (no exponerlo
al sol, ni ponerlo encima de un equipo que emita calor, colocarlo en un tabique interno). La extremidad de la entrada de paso de
los cables debe estar térmicamente aislada.
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Las sondas de retorno y de conversion presentan las mismas caracteristicas.
Algunos valores:
Temperatura °C 5 10 15 20 25 30 35
Resistencia ohm 22050 17960 14690 12090 10000 8313 6940

(1) Nota: en el caso de los equipos verticales provistos de una regulacion de aire sin valvula de regulacion, la influencia de la radiacién permanente de la
bateria de intercambio sobre la sonda no permitira un funcionamiento correcto del sistema de regulacion.

El cliente es responsable de encontrar el lugar adecuado para colocar correctamente esta sonda y garantizar asi el funcionamiento
optimo de los equipos.

CIAT
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6 - MEDICION DE LA TEMPERATURA DEL AGUA

Los ventiloconvectores de 2 tubos o 2 tubos + 2 cables pueden disponer de una sonda de medicién de la temperatura del agua
(o sonda de conversioén). Debe estar situada por encima de la valvula de 4 vias (lado suministro de agua) por el instalador. Debe
estar fijada en las tuberias y conexiones mediante collares eléctricos y debe estar aislada

Sujetatubos Adaptador de sonda

Sonda

Valvula de 3 vias
con by-pass incorporado
(a menudo denominada

Motor de valvula valvula de 4 vias

Sonda

/ LJ

Tuberias y conexiones de

L llegada de agua J

La sonda de conversion mide una temperatura de contacto de la tuberia. Forzosamente, existe una diferencia
entre la temperatura real del agua y esta temperatura de contacto.

Por lo tanto, el régimen del agua se elegira para garantizar el paso de la conversion.

m Sila entrada de conversion se deja «abierta» (nada se conecta entre los borneros 10 y 11) el termostato deduce que el agua
que circula en la bateria sigue estando fria.

m Si existe un puente en estos borneros, el termostato deduce que el agua sigue estando caliente.

Algoritmo del funcionamiento de la sonda de conversion:

El V30 cuenta con una gestién especifica de la conversion, de manera que puede optimizar permanentemente el control de la
temperatura ambiente:

- Sila sonda C/O mide una temperatura del agua superior de 7°C a la temperatura ambiente, el agua se considera caliente.

- Sila sonda C/O mide una temperatura del agua inferior de 4°C a la temperatura ambiente, el agua se considera fria.

- Sila sonda C/O mide una temperatura del agua entre estos dos valores, el agua se considerara neutra.

Funcionamiento del V30 con agua a una temperatura neutra:

En este caso, el V30 autoriza una apertura de la valvula todas las horas para verificar la temperatura de la red de agua:
- Si esta temperatura no varia, el V30 sigue en su estado.
- Si esta temperatura varia y vuelve a las condiciones anteriormente descritas, el V30 autoriza de nuevo su ciclo de regulacion.

V30 ES-8 CIAT



7 - CONFIGURACION MEDIANTE INTERRUPTOR

¢
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A 5 A 2
. b J TN SO
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DIP

»

N° 1 2 3 4 Regulacion sobre Aplicacion

A ON ON ON OFF Aire 2 tubos

B ON ON ON ON Aire 2 tubos+ Bateria eléctrica en calefaccion principal

c OFF OFF ON ON Aire 2 tubos + Bateria eléctrica de apoyo del agua caliente

D ON ON OFF ON Aire 2 tubos + Bateria eléctrica en calefaccion principal y de apoyo del agua caliente
E ON OFF ON ON Aire 2 tubos (sélo frio) + Bateria eléctrica con linea piloto

F OFF OFF OFF OFF Aire + Agua 2 tubos

G OFF ON ON OFF Aire + Agua 2 tubos+ Bateria eléctrica en calefaccion principal

H OFF OFF ON OFF Aire + Agua 2 tubos + Bateria eléctrica de apoyo del agua caliente

| ON ON OFF OFF Aire + Agua 2 tubos + Bateria eléctrica en calefaccion principal y de apoyo del agua caliente
J ON OFF ON OFF Aire +Agua 2 tubos (s6lo frio) + Bateria eléctrica con linea piloto

K OFF ON OFF OFF Aire + Agua 2 tubos (sélo frio) + radiador

L OFF ON OFF ON Aire + Agua 2 tubos (s6lo frio) + radiador con linea piloto

M ON OFF OFF OFF Aire + Agua 4 tubos

N ON OFF OFF ON Aire + Agua 4 tubos con linea piloto
N° Funcién OFF ON

5 Zona neutra 6K 4K

6 Ventilacion zona neutra en modo «Confort» Parada Funcionamiento

7 Modo que influye en la entrada en contacto de ventana Ahorro Anticongelacion

8 Sentido de accion de la entrada en contacto de ventana Normalmente abierto Normalmente cerrado

Para validar una modificacion de interruptor, el equipo debe estar sin tension.

Reconfiguracion de los interruptores en un V30 encastrado en un Major Line con carroceria vertical

del termostato.

Desmontar la carroceria del Major Line

Retirar el conjunto carroceria/termostato (fig.1).

Antes de cualquier intervencion en el V30, poner el equipo sin corriente cortando la alimentacién eléctrica.

El regulador del V30 no se fija al bastidor del aparato, sino que permanece unido a la carroceria.

Volver a colocar la carroceria para acceder al termostato (fig.2).
Ajustar los interruptores situados en la parte posterior del termostato

- Terminales COM y NTC del termostato V30 para la sonda de temperatura del aire (sonda de retorno de aire BS).
- Terminales COM y CO del termostato V30 para la sonda de temperatura del agua (sonda change-over BSA)
(ver esquema del termostato V30 encastrado (fig. 3) y el esquema eléctrico correspondiente a su aplicacion).

Fig.1

Fig.2

Conecte las sondas de temperatura del agua (BSA) y de temperatura del aire (BS), en caso de existir, a los terminales Faston

CIAT

ES-9
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7 -

PARAMETRAGE PAR SWITCH

Posicion del interruptor, ver

funcionamiento

Y

COM| C/O [COM|NTC

12 3 4567 8
Regulacion V30

facilitado con el equipo
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Debe conectarse en la regleta de I ) KF|
bornes XB segun el esquema eléctrico : ‘ | BS
[
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Leyenda

BR Termostato de ambiente

BS Sonda de temperatura de retorno
BSA Sonda change-over

KF Contacto de ventana

XB Regleta de terminales de conexién

Terminal Faston 2,8 mm

(D cCable multiconductor

Marron

Azul

BSA
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8 - DETALLES DE LAS APLICACIONES

Regulacién de los Modo Confort(@
interruptores Modo Calor LED
IS L Entrada
Aplicacion Aplicacion Conversién (C/O) Ventilacion | |
S1 |82 |83 |s4 Accion 3 O SSS_ ;lil;
velocidades)
Cerrada o la sonda detecta el agua caliente Sin valvula Ventilacion ON | ON |OFF
A ON | ON | ON |OFF| 2 tubos (sin valvula) Abierta o la sonda detecta el agua fria ON | OFF | OFF
La sonda no detecta nif?:aagua caliente ni el agua ON |oFF| oFF
Cerrada o la sonda detecta el agua caliente Sin valvula Ventoilﬁlcién ON | ON |OFF
2 tubos (sin valvula)
B ON | ON | ON | ON + bateria eléctrica Abierta o la sonda detecta el agua fria ON |OFF | OFF
en calefaccion principal L da no detecta ni el liente ni el Ventilacio
a sonda no detecta n|f$iaagua caliente ni el agua Bateria eléctrica entilacion | o | on | OFF
. Bateria eléctrica Ventilacion
Cerrada o la sonda detecta el agua caliente como 22 efapa ON | ON |OFF
2 tubos (sin valvula) + . p
c OFF|OFF | ON | ON bateria eléctrica de apoyo Abierta o la sonda detecta el agua fria ON |OFF | OFF
La sonda no detecta nlfeﬁ:aagua caliente ni el agua ON |oFF| oFF
" Bateria eléctrica Ventilacion
2 tubos (sin vélvula) Cerrada o la sonda detecta el agua caliente como 22 etapa ON | ON |OFF
+ bateria eléctrica utilizada : :
D ON | ON |OFF | ON como bateria principal Abierta o la sonda detecta el agua fria ON |OFF|OFF
y también de apoyo | La sonda no detecta ni el agua caliente ni el agua |  Bateria eléctrica Ventilacion | o | oN |OFF
fria como etapa principal
2 tubos (solo frio) Contacto LP cerrado Bateria eléctrica Ventilacion | o | oN | oFF
E OFF |OFF | ON | ON + bateria eléctrica,
con linea piloto, sin valvula Contacto LP abierto ON |OFF|OFF
Cerrada o la sonda detecta el agua caliente Vélvula Ventilacién ON | ON |OFF
F OFF | OFF | OFF |OFF| 2 tubos (con valvula) Abierta o la sonda detecta el agua fria ON |OFF | OFF
La sonda no detecta ni;;:gua caliente ni el agua ON |oFF| oFF
Cerrada o la sonda detecta el agua caliente Vélvula Vengaci()n ON | ON |OFF
2 tubos (con valvula) Ventilacion
G OFF| ON | ON |OFF + bateria eléctrica Abierta o la sonda detecta el agua fria Bateria eléctrica ON | ON |OFF
en calefaccion principal . . . —
La sonda no detecta nlf?:’aagua caliente ni el agua Bateria eléctrica Ventilacién ON | ON | oFF
Valvula + Bateria I
Cerrada o la sonda detecta el agua caliente eléctrica Ventlacién ON | ON |OFF
2 tubos (con vélvula) + como 2° etapa
H OFF |OFF | ON | OFF bateria eléctrica de apoyo Abierta o la sonda detecta el agua fria ON |OFF | OFF
La sonda no detecta nife;:;gua caliente ni el agua ON |oFF| oFF
Vélvula + Bateria Ry
Cerrada o la sonda detecta el agua caliente eléctrica Ventilacion ON | ON |OFF
2 tubos (con valvula) como 22 etapa
+ bateria eléctrica utilizada PR Y
| ON | ON | OFF | OFF como bateria principal Abierta o la sonda detecta el agua fria coﬁfgirt': Zlec;tiggia al Ventilacion ON | ON |OFF
y también de apoyo pa princip
La sonda no detecta ni el agua caliente ni el agua Bateria eléctrica Ventilacion ON | ON | oFF
fria como bateria principal
fgu?()? (S?l.o tfrjo) Contacto LP cerrado Bateria eléctrica Ventilacién ON | ON |OFF
4 | ON JOFF| ON OFF|  co1'inea pioto, con
valvula Contacto LP abierto ON |OFF |OFF
K |OFF| ON |OFF OFF| 21ubos (sdlo fio)+ Valvula caliente | Ventiacion | oy | on | oFF
. ; Ventilacion
L o | oN |oFF | oN 2 tubos (slo frio) + Contacto LP cerrado Valvula caliente ON | ON |OFF
radiador con linea piloto
! meap! Contacto LP abierto ON | OFF |OFF
M | ON |OFF|OFF OFF 4 tubos Valvula caliente | Ventlacion | oy | on | oFF
Contacto LP cerrado Valvula caliente | Ventiacion | on | on | oFF
N ON |OFF |OFF| ON | 4 tubos con linea piloto
Contacto LP abierto ON |OFF | OFF

LP : Linea Piloto

(1)
()

BL. : Intermitente
En modo Ahorro de energia:

funcionamiento idéntico al modo Confort con:
- Punto de consigna separado de +/-5 °C

-teo () : oFrF

CIAT
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8 - DETALLES DE LAS APLICACIONES

Modo Confort(@ Modo Anticongelacion
Modo Frio Modo Calor

Accion Sl | = Accion \gg}gabc;?an | =
(3 velocidades) O SSS_ ﬁ e O SSS_ ﬁ
ON | OFF | OFF Sin valvula Ventilacion ON BL."| ON | OFF
Sin valvula Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.("| OFF | OFF
ON | OFF | OFF BL.('| OFF | OFF
ON | OFF | OFF Sin vélvula Ventilacion ON BL.W| ON | OFF
Sin valvula Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.| OFF | OFF
ON | OFF | OFF Bateria eléctrica Ventilacion ON BL.M| ON | OFF
ON | OFF | OFF Bg;ﬁff!%ﬁgéf Ventilacion ON BL.)| ON | OFF
Sin valvula Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.| OFF | OFF
ON | OFF | OFF Co?naéegg:;é;:iﬁ%?pal Ventilacion ON BL.)| ON | OFF
ON | OFF | OFF Bgéﬂf;'iﬁgg Ventiacion ON BL.M| ON | OFF
Sin vélvula Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.(| OFF | OFF
ON | OFF | OFF Co?naéeé{g;;égr‘i’ri]g?pal Ventiacion ON BL.| ON | OFF
ON | OFF | OFF Bateria eléctrica Ventilacion ON BL.W| ON | OFF
Sin valvula Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.(| OFF | OFF
ON | OFF | OFF Valvula Ventilacion ON BL.W| ON | OFF
Valvula Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.| OFF | OFF
ON | OFF | OFF BL.| OFF | OFF
ON | OFF | OFF Vélvula Ventilacion ON BL."| ON | OFF
Valvula Ventilacién ON ON | OFF | ON Bateria eléctrica Ventilacién ON BL."| ON | OFF
ON | OFF | OFF Bateria eléctrica Ventilacion ON BL.M| ON | OFF
ON | OFF | OFF Vé"’“'a"baztfgfa;'aéc”‘cacomo Ventilacion ON BL(| ON | OFF
Valvula Ventilacion ON ON | OFF | ON Coﬁge;{g;;égr‘iﬁcc?pal Ventilacion ON BL.)| ON | OFF
ON | OFF | OFF Co?;‘geé{g:;ég:iﬁ%?pal Ventilacion ON BL.)| ON | OFF
ON | OFF | OFF Vé"’“'a*baztfg?ag'aéc”‘cammc’ Ventiacién ON BL.(| ON | OFF
Valvula Ventiacion ON ON | OFF | ON Co?n"‘éeé{g;a'égr‘iﬁcc?pal Ventiacion ON BL.(M| ON | OFF
ON | OFF | OFF Coﬁéeé{g;a'égﬁiﬁcc?pal Ventiacion ON BL.| ON | OFF
ON | OFF | OFF Bateria eléctrica Ventilacién ON BL."| ON | OFF
Vélvula frio Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.(| OFF | OFF
Valvula frio Ventilacién ON ON | OFF | ON Valvula caliente Ventilacion OFF BL.W| ON | OFF
ON | OFF | OFF Valvula caliente Ventilacion OFF BL.W| ON | OFF
Vélvula frio Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.| OFF | OFF
Valvula frio Ventilacion ON ON | OFF | ON Valvula caliente Ventilacion ON BL.M| ON | OFF
ON | OFF | OFF Vélvula caliente Ventilacion ON BL.| ON | OFF
Valvula frio Ventilacion ON ON | OFF | ON BL.| OFF | OFF

(1) BL.: Intermitente
(2) En modo Ahorro de energia: funcionamiento idéntico al modo Confort con:
) E;Bto(!c;e: (:;):'s:igna separado de +/-5 °C
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9 - GESTION DE LA BATERIA ELECTRICA

m La bateria eléctrica se controla en modo cronoproporcional por medio del termostato y en funcién de la velocidad de ventilacion
elegida.

m Es posible configurar las secuencias de puesta en marcha de esta bateria eléctrica en funcion de los siguientes modos descritos.

» Regulacion sobre el aire/Aplicacion B
Etapa eléctrica utilizada como etapa principal

Ventilaciéon

Ventilacion Ventilacion + bateri?

¢ F c F c F
Agua caliente Agua fria Agua a T° neutra

» Regulacion sobre el aire/Aplicaciéon C
Etapa eléctrica utilizada como etapa adicional

Bateria
F4

A \4
Ventilacion Ventilacion

c F c F c F
Agua caliente Agua fria Agua a T° neutra

Nota: esta configuracion debe utilizarse unicamente con agua caliente a una temperatura < a 50 °C para evitar cualquier
riego de sobrecalentamiento del equipo.

» Regulacion sobre el aire/Aplicacién D
Etapa eléctrica utilizada como etapa principal + adicional

Bateria i

A v Ventllamoné

Ventilacion Ventilacion + bateria

C F C F C F
Agua caliente Agua fria Agua a T° neutra

Nota: esta configuraciéon debe utilizarse tnicamente con agua caliente a una temperatura < a 50 °C para evitar cualquier
riesgo de sobrecalentamiento del equipo.
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9 - GESTION DE LA BATERIA ELECTRICA

» Regulacioén sobre el agua/Aplicacion G
Etapa eléctrica utilizada como etapa principal

Valvula C Bateria 4 VawuaF

C F C
Agua caliente Agua fria

- >

Bateria é

» Regulacion sobre el agua/Aplicacion H
Etapa eléctrica utilizada como etapa adicional

(e} F
Agua a T° neutra

Baterl'aé

A A\ 4
Valvula C Valvula F

c F c F
Agua caliente Agua fria

I

C F
Agua a T° neutra

Nota: esta configuraciéon debe utilizarse inicamente con agua caliente a una temperatura < a 50 °C para evitar cualquier

riego de sobrecalentamiento del equipo.

» Regulacion sobre el agua/Aplicacion |
Etapa eléctrica utilizada como etapa principal + adicional

Bateri?

A Y Bateria
Valvula C i Valvula F

[} F C F
Agua caliente Agua fria

Bateri ?

A A4

I

(] F
Agua a T° neutra

Nota: esta configuracion debe utilizarse iGnicamente con agua caliente a una temperatura < a 50 °C para evitar cualquier

riego de sobrecalentamiento del equipo.
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10 - INSTALACION DEL CUADRO

Este equipo debe instalarse siguiendo el esquema de conexion que se adjunta al acuse de recibo. Debe instalarse
de acuerdo con las reglas de la técnica conforme a las normas locales en vigor. Para responder a la Clase I,
resulta indispensable observar las reglas de instalacion correspondientes.

Fijacion:
m En cuadro encastrado de 60 mm; paso de los cables por detras

m Directamente en la pared por los orificios previstos para tal fin, paso de los cables por los orificios previamente realizados en
el zécalo en la parte alta o baja.

Conexionado eléctrico:

m Abrir el cuadro

m Conectar siguiendo el esquema proporcionado en funcion de la aplicacion. Los cables de conexion del regulador, de la sonda
de conversion, del ventilador, de las valvulas y de la bateria eléctrica conducen una tensién de 230 V~ vy, por lo tanto, deben
dimensionarse en consecuencia.

m Ajustar los interruptores para la aplicacion elegida.

Nota: El cableado de las sondas de retorno de conversion debe realizarse de manera que se limiten las longitudes de los
cables y se alejen los cables de potencia.

La longitud del cableado max. con 1 termostato y 1 equipo es de 10 metros.

Esquema de conexidn del cuadro:

8 9 10 1

V30 1 NTC L Cc/O
230V L |2 - /N Nreto000
230V
50/60 Hz N |1 s
/:/.Q{ SELV
L L [ [ | fjenoon
7 6 5 4 3 13 14
H . Lol Jm I
/% | % J
o N
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11 - CARACTERISTICAS TECNICAS

m Alimentacion 230/1/50-60 Hz:

- Intensidad maxima sobre la alimentacion general: 10 A
- Valvula:230V-1A

- Ventilador: 230 V - 3 A cosj 0,9

- Bateria eléctrica: 230 V - 2.000 W max.

- Proteccion IP30, Clase Il

Consigna de confort calor a 19 °C
Consigna de confort frio a 23 0 25 °C
Rango de regulacion de las consignas de confort: +/- 6 K

Consigna ahorro frio +5 °K
Histéresis: 0,5°K

u
]
u
m Consigna ahorro calor -5 °K
u
u
m Postventilacion 2 mn

12 - FUNCIONAMIENTO DE LOS LED

m LED para el o modo activo

- LED encendido en modo Confort

- LED apagado en modo Ahorro o Anticongelacién

- Parpadea si la T°C ambiente <8 °C

m LED para el modo Cale&amiento y Enfriamientoss.s. ”‘:'F

- ElI LED Calentamiento se enciende cuando hay produccién de calor

- EI LED Enfriamiento se enciende cuando hay produccién de frio @

Alarma

m Parpadeo de los 3 LED: Averia de las sondas de temperatura del aire (ambiente o retorno).

V30 ES-16
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13 - CUADRO ENCASTRADO
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14 - CUADRO FIJADO A LA PARED
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15 - CONFORMIDAD

C€ o

Declaracion de conformidad UE UK Declaration of Conformity
Esta unidad cumple con las estipulaciones de las directivas This unit complies with the requirements of:
europeas: Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
2014/30/UE (EMC) The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in
2011/65/UE (RoHS) Electrical and Electronic Equipment Regulations 2012
REGLAMENTO (CE) n.° 1907/2006 (REACH) UK REACH Regulations 2019
UK Importer:
Toshiba Carrier UK Ltd, Porsham Close, Roborough, Plymouth,
PL6 7DB
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o CERTIFIED
CERTIFIED

0 14001

SO 9001

Fabricado para : Carrier S.C.S, Rte de Thil - 01120 Montluel, Francia. Impreso en la Unién Europea.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar cualquier producto sin previo aviso.
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